




































































































































































Track01

Unknown Artist

Unknown Title, track 01/28

32.783955

eng - 
Track 1


Track02

Unknown Artist

Unknown Title, track 02/28

337.31815

eng - 
Track 2


Track03

Unknown Artist

Unknown Title, track 03/28

96.1583

eng - 
Track 3


Track04

Unknown Artist

Unknown Title, track 04/28

178.16467

eng - 
Track 4


Track05

Unknown Artist

Unknown Title, track 05/28

171.71179

eng - 
Track 5


Track06

Unknown Artist

Unknown Title, track 06/28

169.85692

eng - 
Track 6


Track07

Unknown Artist

Unknown Title, track 07/28

224.6933

eng - 
Track 7


Track08

Unknown Artist

Unknown Title, track 08/28

26.331562

eng - 
Track 8


Track09

Unknown Artist

Unknown Title, track 09/28

286.37442

eng - 
Track 9


Track10

Unknown Artist

Unknown Title, track 10/28

195.38104

eng - 
Track 10


Track11

Unknown Artist

Unknown Title, track 11/28

143.96704

eng - 
Track 11


Track12

Unknown Artist

Unknown Title, track 12/28

113.5053

eng - 
Track 12


Track13

Unknown Artist

Unknown Title, track 13/28

208.57417

eng - 
Track 13


Track14

Unknown Artist

Unknown Title, track 14/28

22.54372

eng - 
Track 14


Track15

Unknown Artist

Unknown Title, track 15/28

258.39456

eng - 
Track 15


Track16

Unknown Artist

Unknown Title, track 16/28

204.86443

eng - 
Track 16


Track17

Unknown Artist

Unknown Title, track 17/28

185.42743

eng - 
Track 17


Track18

Unknown Artist

Unknown Title, track 18/28

195.27655

eng - 
Track 18


Track19

Unknown Artist

Unknown Title, track 19/28

19.4612

eng - 
Track 19


Track20

Unknown Artist

Unknown Title, track 20/28

259.54404

eng - 
Track 20


Track21

Unknown Artist

Unknown Title, track 21/28

12.251394

eng - 
Track 21


Track22

Unknown Artist

Unknown Title, track 22/28

192.5073

eng - 
Track 22


Track23

Unknown Artist

Unknown Title, track 23/28

203.92392

eng - 
Track 23


Track24

Unknown Artist

Unknown Title, track 24/28

214.58292

eng - 
Track 24


Track25

Unknown Artist

Unknown Title, track 25/28

18.573017

eng - 
Track 25


Track26

Unknown Artist

Unknown Title, track 26/28

426.43054

eng - 
Track 26


Track27

Unknown Artist

Unknown Title, track 27/28

128.3443

eng - 
Track 27


Track28

Unknown Artist

Unknown Title, track 28/28

197.86292

eng - 
Track 28


Track 1
Track 2
Track 3
Track 4
Track 5
Track 6
Track 7
Track 8
Track 9
Track 10
Track 11
Track 12
Track 13
Track 14
Track 15
Track 16
Track 17
Track 18
Track 19
Track 20
Track 21
Track 22
Track 23
Track 24
Track 25
Track 26
Track 27
Track 28

Abschnitt 1
Abschnitt 2
Abschnitt 3
Abschnitt 4
Abschnitt 5
Abschnitt 6
Abschnitt 7
Abschnitt 8
Abschnitt 9
Abschnitt 10
Abschnitt 11
Abschnitt 12
Abschnitt 13
Abschnitt 14
Abschnitt 15
Abschnitt 16
Abschnitt 17
Abschnitt 18
Abschnitt 19
Abschnitt 20
Abschnitt 21
Abschnitt 22
Abschnitt 23
Abschnitt 24
Abschnitt 25
Abschnitt 26
Abschnitt 27
Abschnitt 28

Seite 3

Seite 3

Seite 5

Seite 6

Seite 8

Seite 9

Seite 10
Seite 12
Seite 12
Seite 15
Seite 16
Seite 17
Seite 18
Seite 20
Seite 20
Seite 22
Seite 24
Seite 26
Seite 27
Seite 28
Seite 30
Seite 30
Seite 32
Seite 34
Seite 35
Seite 36
Seite 39
Seite 40




lewid @ :0304 - -

“Deutsch als Fremdsprache
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Krimis mit Carsten Tsara Crock Krumbiegel
Carsten Tsara ist Anfang 30 und Privatdetektiv.
Er vertraut seiner Intuition und seinem Wahlspruch:
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~ Probieren geht iiber studieren. Z
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Niveaustufe B1 o e
Der rote Hahn | K”ml Krlml

Ein heiBer Fall fiir Carsten Tsara |
Ein Brandstifter versetzt mit immer neuen Anschlagen Gelesen von

einen ganzen Stadtteil in Angst und Schrecken. Die 1 Fra 1/ 5 I:]E Cht Crock Krumbiegel
Kriminalpolizei ist ratlos. Da meldet sich eine alte Frau _

bei Carsten Tsara. Sie hat einen schrecklichen Verdacht. 1 Audio-CD (78 Minuten)

Horgenuss mit Lerneffekt — unterhaltsame und spannen- 1 Taschenbuch

de Geschichten in leicht verstandlichem Deutsch. Die

Zuhorer frischen vorhandene Sprachkenntnisse auf, iiben

ihr Horverstandnis und entwickeln dabei ein Gespiir fiir

die Vielfalt der deutschen Aussprache und Intonation.

Im handlichen Taschenbuch kann die Geschichte dann

naphgelesen wefden. Im Anhang werden neben einspra- www.hueber.de
chigen Worterklarungen auch Ubungen zum Leseverstehen

und zur Entwicklung von Lesestrategien angeboten. |||| ”I “Hl """"” ” | m

Der rote Hahn
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Die Reihe wird fortgesetzt. ISBN 3-19-021668-1
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